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Introducao

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido este projetor.

Esperamos que desfrute deste produto e das
inumeras funcdes que este oferece!

Acerca deste manual do
utilizador

O guia de inicio rapido fornecido com este
produto permite que comece a usar este
produto com rapidez e facilidade. Podera
encontrar descricdes detalhadas nas seccdes
seguintes deste manual do utilizador.

Leia atentamente o manual do utilizador
completo. Siga todas as instrucdes de
seguranca para garantir o funcionamento
adequado deste produto (consulte
Informacdes Gerais sobre Seguranca,
pagina 4). O fabricante declina quaisquer
responsabilidades se estas instru¢des nao
forem seguidas.

Simbolos utilizados
Aviso

/#\ Resolucao de problemas

\ ]

& Este simbolo indica sugestdes que o
ajudarao a usar este produto com maior
eficiéncia e facilidade.

f Perigo de lesdes pessoais!

Este simbolo avisa sobre perigos
de lesdes pessoais. Um manuseio
inadequado pode resultar em
ferimentos ou danos fisicos.

CUIDADO!

@ Danos no produto ou perda de dados!

Este simbolo avisa sobre danos no
produto e eventual perda de dados.
Podem ocorrer danos provocados por
um manuseio inadequado.

Conteudo da embalagem

(1) Projetor Screeneo S6 (SCN650)

(2 Controlo remoto com 2 pilhas AAA

(3) Cabo de alimentacao CA com ficha x 4
(® Adaptador de corrente

(5 Guia de Inicio Rapido

®

PHILIPS

PHILIPS

Quick Start
Guide

Centro de atendimento ao
cliente

Pode encontrar a linha direta de suporte
técnico no cartao de garantia ou online:

Web: www.philips.com/support

E-mail: philips.projector.eu@screeneo.com

N.2 de Telefone Internacional: +43 720 778 370

Questione a sua operadora quanto aos custos
de chamadas internacionais!

Introducao



1 Informacodes
gerais de
seguranca

Tenha em atenc¢ao todas as notas de aviso

e seguranca indicadas. Nao faca nenhuma
alteracao nem aplique definicdes que nao

se encontrem descritas neste manual do
utilizador. A utilizacao incorreta e o manuseio
inadequado podem causar ferimentos, danos
no produto ou perda de dados.

Configurar o produto

Este produto destina-se apenas a utilizacao
em espacos interiores. Coloque o produto com
seguranca numa superficie estavel e plana.
Para ajudar a evitar eventuais lesées pessoais
ou danos no proprio produto, posicione todos
os cabos de forma a que ninguém tropece. O
produto nao deve ser instalado diretamente no
pavimento.

Nao utilize o produto em divisées humidas.
Nunca toque no cabo de alimentacao nem na
ligacao a rede com as maos molhadas.

Nunca utilize o produto imediatamente apos
mové-lo de um local frio para um local quente.
Se o produto for exposto a uma alteracao de
temperatura deste tipo, a humidade pode
condensar-se nas pecas internas cruciais.

O produto deve ter ventilacao suficiente e nao
deve estar coberto. Nao coloque o produto
em armarios fechados, caixas ou noutros
compartimentos quando em utilizagao.

Nao coloque o produto sobre superficies
macias como, por exemplo, toalhas de mesa ou
tapetes, nem cubra as ranhuras de ventilagao.
Caso contrario, o produto podera sobreaquecer
ou incendiar-se.

Proteja o produto contra luz solar direta,
calor, flutuacoes de temperatura intensas

e humidade. Nao coloque o produto nas
proximidades de aguecedores ou de aparelhos
de ar condicionado. Tenha em aten¢ao as
informacodes sobre temperatura listadas nos
dados técnicos (consulte Dados técnicos,
pagina 25).

O funcionamento prolongado do produto
faz com que a superficie aqueca. Em caso
de sobreaquecimento, o produto passa
automaticamente para o modo de espera.

N&o permita que vazem liquidos para o
produto. Desligue o produto, desligando-o
também da fonte de alimentacao, se vazarem
liquidos ou substancias estranhas para o
produto. Leve o produto para seja inspecionado
por um centro de assisténcia autorizado.

Manuseie sempre o produto com cuidado.
Evite tocar na lente. Nunca coloque objetos
pesados nem pontiagudos sobre o produto ou
no cabo de alimentacao.

Se o produto ficar muito quente ou emitir fumo,
desligue-o imediatamente e desligue o cabo
de alimentacao. Leve o produto para que seja
verificado por um centro de servico autorizado.
Mantenha o produto afastado de chamas
abertas (por exemplo, velas).

Risco de explosao com tipo incorreto
de pilhas!

Existe o risco de explosao se for
utilizado um tipo de pilha incorreto.

N&ao exponha as pilhas (conjunto de pilhas ou
baterias embutidas) a calor excessivo como,
por exemplo, luz do sol ou chama aberta.

Sob as seguintes condi¢des, pode formar-se
uma camada de humidade dentro do produto,
0 que pode provocar avarias:

se o produto for deslocado de uma
area fria para uma area quente;
apos aquecimento de uma divisao fria;
se o produto for colocado numa divisao
humida.
Proceda da seguinte maneira para evitar a
acumulagao de humidade:

1 Vede o produto num saco plastico antes
de mové-lo para outra divisao, para que se
adapte as condi¢cdes do ambiente.

2 Aguarde uma ou duas horas antes de retirar
o produto do saco plastico.

O produto nao deve ser usado num ambiente
muito poeirento. As particulas de p6 e outros
objetos estranhos podem danificar o produto.

Nao exponha o produto a vibra¢des extremas.
Podem danificar os componentes externos.

Nao permita que crian¢as manuseiem o
produto sem supervisao. Os materiais de
embalagem devem ser mantidos afastados das
criangas.

Para sua propria seguranca, nao use o produto
durante tempestades com relampagos.

Philips - Screeneo S6



Reparacoes

Nao repare o produto sem assisténcia técnica.
A manutencgao inadequada pode provocar
ferimentos ou danos no produto. O produto
deve ser reparado por um centro de servicos
autorizado.

Pode encontrar os detalhes dos centros de
servicos autorizados no cartao de garantia,
fornecido com este produto.

Nao remova a etiqueta de tipo deste produto
pois isso anulara a garantia.

Fonte de alimentacao

Utilize apenas um adaptador de corrente
certificado para este produto (consulte Dados
técnicos, pagina 25). Confirme se a tensao

da fonte de alimentacao corresponde a tensao
disponivel no local de instalacao. Este produto
esta em conformidade com o tipo de tensao
especificado no produto.

A tomada deve encontrar-se instalada perto do
produto e deve ser de facil acesso.

®

Desligue o produto, desligando-o também

da tomada, antes de limpar a superficie do
produto (consulte Limpeza, pagina 21).

Use um pano macio, sem pélos. Nunca

utilize liquidos de limpeza liquidos, gasosos

ou facilmente inflamaveis (pulverizadores,
abrasivos, polidores, alcool). Nao permita que
qualguer humidade atinja o interior do produto.

PERIGO!

Risco de irritacao dos olhos!

CUIDADO!

Utilize sempre o botao d) para desligar
o projetor. Este passo é essencial para
evitar danos na lampada LED.

Este projetor esta equipado com uma
lampada LED de longa duracao, que
emite luz muito brilhante. Nao olhe
diretamente para a lente do projetor
durante o funcionamento. Isto pode
provocar irritacao ou danos nos olhos.

2 Descricao geral

Vista superior/frontal

bd

ol

114

s

@ Botéo Alimentacéao
Prima uma vez para ligar o projetor.
Prima duas vezes num segundo para
comutar o projetor para o modo de
espera.

CUIDADO!

Use sempre o botao (D para desligar
0 projetor. Este passo € essencial para
evitar danos na lampada LED.

®

@ Indicador LED
Fica branco quando o projetor se
encontra ligado.
Fica vermelho quando o projetor passa
para o modo de espera.
Fica azul quando o projetor se encontra
em modo Bluetooth, sendo utilizado
para transmitir musica em fluxo a partir
de um dispositivo Bluetooth.

(3@ Lente de projecao

(®» Camara com focagem automatica

(5) Sensor IV frontal

Descricao geral



Vista traseira

®
©)

®

® ©

®

N v awe e o U

— —

Ventilacao

Tomada CC

Permite ligar a fonte de alimentacao.

Conector S/PDIF

Permite ligar a uma entrada otica num

dispositivo de reproducao.

Porta LAN

Permite ligar a uma porta LAN ou a um

router ou modem de banda larga.

Conector HDMI 2

Permite ligar a uma saida HDMI num

dispositivo de reproducao.

Conector HDMI 1/ARC

- Permite ligar a uma saida HDMI num
dispositivo de reproducao.
Permite ligar a um sistema de cinema
em casa ou a um recetor AV através
do conector HDMI ARC para saida de
audio a partir do projetor.

Porta USB 3.0

Permite ligar a um dispositivo de

armazenamento USB, para reproducao

multimédia.

Porta USB 2.0

Permite ligar a um dispositivo de

armazenamento USB, para reproducao

multimédia.

SERVICO (Porta Mini USB)

Para utilizacao exclusiva do centro de

assisténcia.

Sensor IV traseiro

Controlo remoto

%29 7 ¢
TIITL oif

PHILIPS
® O

Prima uma vez para ligar o projetor.
Prima duas vezes num segundo para
comutar o projetor para o modo de
espera.

Quando o projetor esta ligado, o LED
fica branco. Quando o projetor esta em
modo de espera, o LED fica vermelho.

CUIDADO!

Use sempre o botao (!) para desligar
0 projetor. Este passo é essencial para
evitar danos na lampada LED.

@ %+ OPTION
Permite aceder ao menu de defini¢cdes.
(® OK
Permite confirmar uma selecao ou entrada.
(#) = (Botao de menu Android)
Ao procurar aplicagdes, permite aceder
a mais opc¢oes.
Ao reproduzir multimédia, permite
aceder a mais opgoes.

Permite ativar ou desativar o ponteiro no
ecra.

Philips - Screeneo S6



(6®) VOLUME +/-
Permite ativar ou desativar o volume.
(@ FOCUs

Permite ajustar a nitidez de imagem.
Botoes de Cor

Permitem selecionar tarefas ou op¢des ao
utilizar servicos de aplicacdes.

<

Permite silenciar ou restaurar o volume.

®

Permite aceder ao ecra inicial.

®
@ o3
®
®

Premir para aceder as definicoes Bluetooth.

D
Permite regressar ao ecra de menu anterior.
Botdes de navegacao
Permitem navegar pelas opg¢des de
menu.
Prima /> para alterar uma selecao.
SOURCE =]
- Permite aceder e selecionar uma fonte
de entrada.
Permite aceder e selecionar uma opcao
de luminosidade.
Permite aceder e selecionar um modo
de saida audio.
Permite aceder e selecionar uma opcao
de cor durante a reproducao de video.

3 Funcionamento
inicial
Posicionamento

Pode instalar o projetor através de quatro
configuracdes diferentes. Siga as orientacdes
abaixo para posicionar o projetor de forma
diferente.

Aviso

e\ Para montagem suspensa no teto,
@ adquira um suporte de projetor
recomendado por um técnico
profissional de instalacao e siga as
instrucdes fornecidas com o suporte.

Antes de montar no teto, certifique-se
de que o teto consegue suportar o peso
do projetor e do kit de montagem.

Para instalacao no teto, este produto
deve ser firmemente preso ao teto, em
conformidade com as instrucées de
instalacao. Uma instalacao incorreta no
teto pode provocar acidentes, ferimentos
ou danos.

Mesa frontal

1 Coloque o projetor numa mesa, em frente
ao ecra de projecao. Esta é a forma mais
comum de posicionar o projetor para
configuracao e portabilidade faceis.

2 Para ajustar a projecao para a posicao
correta, certifique-se de que ambas as
opcodes Ceiling (Teto) e Rear (Traseiro)
do modo de projecao se encontram
desativadas (prima £ OPTION, e aceda
a Image - Ceiling (Imagem - Teto) e Rear
(Traseiro)).

Funcionamento inicial



Teto frontal

1 Monte o projetor no teto, com a parte
superior para cima, em frente ao ecra de
projecao. E necessario um suporte de
projetor para montar o projetor no teto.

Teto traseiro

1 Monte o projetor no teto, com a parte
superior para cima, por tras do ecra de
projecao. Para montar o projetor no teto
por trds do ecrd, sdo necessarios um
suporte de projetor e um ecra de projecao
traseiro especial.

2 Para ajustar a projecao para a posicao
correta, ative a opgao Ceiling (Teto) e
desative a opcao Rear (Traseiro) para o
modo de projecao (prima £ OPTION e
aceda a Image - Ceiling (Imagem - Teto) e
Rear (Traseiro)).

Mesa traseira

1 Cologue o projetor numa mesa, por tras do
ecra de projecao. E necessario um ecra de
projecao traseiro especial.

2 Para ajustar a projecao para a posicao
correta, ative a opcao Rear (Traseiro) e
desative a opcao Ceiling (Teto) para o
modo de projecao (prima £ OPTION e
aceda a Image - Ceiling (Imagem - Teto) e
Rear(Traseiro)).

2 Para ajustar a projecao para a posicao
correta, ative ambas as opc¢odes Ceiling
(Teto) e Rear (Traseiro) para o modo de
projecao (prima % OPTION e aceda a
Image - Ceiling (Imagem - Teto) e Rear
(Traseiro)).

Alterar o tamanho do ecra

O tamanho do ecra de projecao (ou tamanho das
imagens) é determinado pela distancia entre a
lente do projetor e a superficie de projecao.
A distancia minima e maxima de projecao é
de 30 cm e 450 cm, respetivamente.
Tenha em atencao a relacao entre os
tamanhos de ecra (tamanhos diagonais) e
as distancias de projecao.

Tamanho do ecra Distancia de
projecao
197 50 cm
38” 100 cm
757 200 cm
113”7 300 cm
1517 400 cm
Tamanhos recomendados
Ambiente Tamanho | Distancia
do ecra
Sala de estar com luz 64” 177 cm
diurna
Sala de estar ao fim da 100~ 185 cm
tarde
Cinema em casa 160~ 293 cm
(escuro)
Tamanho maximo 190~ 350 cm
recomendado

Philips - Screeneo S6



Ligar fonte de alimentacao

CUIDADO!

Utilize sempre o botao () para desligar
o projetor. Este passo é essencial para
evitar danos na lampada LED.

1 Selecione um cabo de alimentagao
fornecido com uma ficha de alimentacao
adequada (UE, Reino Unido, EUA, CH).

2 Ligue o adaptador de corrente a
tomada @-@-@ (entrada CC) do projetor e,
em seguida, a tomada da parede.

===y @ 0

sPOF  OC®

0

® ®
ol ) SO O

Preparar o controlo remoto

CUIDADO!

A utilizacao incorreta das pilhas pode
@ provocar sobreaquecimento, explosao,

risco de incéndio e ferimentos.

As pilhas com vazamento podem

eventualmente danificar o controlo

remoto.

Nunca exponha o controlo remoto a
luz solar direta.

Evite deformar, desmontar ou carregar
as baterias.

Evite a exposicao a chama aberta e a
agua.

Substitua as pilhas vazias
imediatamente.

Remova as pilhas do controlo remoto
se este nao for utilizado durante
longos periodos de tempo.

1 Abra o compartimento das pilhas.

Introduza as pilhas fornecidas (tipo AAA)
com a polaridade correta (+/-) indicada.
3 Feche o compartimento das pilhas.
Ao usar o controlo remoto, aponte-o para
o sensor de infravermelhos no projetor e
verifique se ndao existe nenhum obstaculo
entre o controlo remoto e o sensor de
infravermelhos.

Ligar e configurar

CUIDADO!

Utilize sempre o botao (!) para desligar
o projetor. Este passo é essencial para
evitar danos na lampada LED.

1  Prima d) uma vez (ou o botdo ligar/desligar
do projetor) para ativar o projetor. O LED
no projetor passa de vermelho para branco.

A distancia entre o projetor e o ecra
determina o tamanho efetivo da
imagem.

Alternar para modo de espera

Premir () duas vezes num segundo para passar
o projetor para o modo de espera. O LED no
projetor passa de branco para vermelho.

Correcao do formato da imagem

Pode corrigirimagens distorcidas para que
sejam apresentadas em forma retangular ou
guadrada. Encontram-se disponiveis dois
métodos de correcao de imagem.

Funcionamento inicial



Correcao trapezoidal

1

2

3
4

Prima ¥ OPTION para aceder ao menu de
defini¢des.

Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar Image - Keystone Correction
(Imagem - Correcao trapezoidal).

L Keystone Correction Manaal

Prima £/> para ajustar a posicao do ecra.

Para sair do modo de correcao, prima 2
ou f

Correcao personalizada

1

4

Prima £ OPTION para aceder ao menu de
defini¢des.

Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar Image - Custom Correction
(Imagem - Correcao personalizada).

Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar e alterar uma posicao de canto
de ecra. Se necessario, repita o mesmo
passo para alterar a posicao dos outros trés
cantos do ecra.

Para sair do modo de correcao, prima *2
ouf

Aviso

@

Para obter a melhor qualidade de
imagem ideal, o projetor deve estar
sempre em frente ao ecra de projecao.

Ajuste de focagem da imagem

Pode ajustar a focagem ou nitidez da imagem.

1

Prima o botao FOCUS no controlo
remoto para ajustar a focagem da imagem.
Para ajustar a focagem com perfeicao,
prima o botdo FOCUS + ou -.

Screeneo

Também se encontra disponivel o ajuste
de focagem automatico. Pode ativar ou
desativar o ajuste de focagem automatico.
Prima ¥# OPTION e aceda a Image -
Autofocus Settings (Imagem - Definicoes
de focagem automatica). Se ativado, o
projetor volta a focar automaticamente
quando reposicionar o projetor.

Configuracao pela primeira
vez

Quando liga o projetor pela primeira vez, é-lhe
solicitado que faca a seguinte configuracao
inicial.

Passo 1: configurar o idioma

1

Quando é apresentada a interface Passo
1, use os botdes de Navegacao e OK no
controlo remoto para aceder a Select
Language & Time Zone (Selecionar idioma
e fuso horario). Surge o seguinte menu
Language & Input (Linguas e entrada).

Language & Input

Philips - Screeneo S6



Language (Idioma): Permite selecionar o
seu idioma pretendido para os menus no
ecra.

Time Zone (Fuso hordrio): Permite
selecionar o seu fuso horario.

Keyboard Input Method (Método de
entrada de teclado): Permite selecionar
English keyboard ou Gboard.

2 Quando as defini¢des estiverem concluidas,
prima *D para regressar a interface Passo 1
e selecione Next (Seguinte) para continuar
para a interface Passo 2.

Aviso

Se selecionar Gboard como método

@ de introducao, necessita de ativar a
funcionalidade de ponteiro no ecra antes
de ser possivel introduzir texto através
do menu de contexto Gboard virtual
(consulte Passo 2: ativar o ponteiro no
ecra, pagina 11).

Passo 2: ativar o ponteiro no
ecra

Ative o ponteiro no ecra (cursor do rato) para
substituir a funcao dos botdes de Navegacao
no controlo remoto. O ponteiro no ecra é
necessario quando introduzir texto através do
menu de contexto Gboard virtual e navegar na
Internet.

Antes de poder usar o ponteiro no ecra,
emparelhe o controlo remoto e o projetor.

1 Quando o Passo 2 for apresentado,
siga as instru¢des no ecra: mantenha
premido FOCUS + e - no controlo remoto
simultaneamente durante 5 segundos.

2 Solte os botdes e aguarde até que o
controlo remoto esteja emparelhado com o
projetor, conforme indicado na interface de
configuracao.

Para utilizar o ponteiro no ecra

1 Quando o controlo remoto estiver
emparelhado com o projetor, prima R
no controlo remoto para apresentar ou
cancelar o ponteiro no ecra.

2 Quando o ponteiro (seta angular) for
apresentada no ecra de projecao, segure
e desloque o controlo remoto no ar e, em
seguida, o ponteiro desloca-se pelo ecra
de forma correspondente.

3 Prima o botao OK no controlo remoto para
confirmar a selecao

4 O ponteiro no ecra é desativado se premir
o botao de Navegacao no controlo remoto.
Para ativar o ponteiro no ecra novamente,
prima R.

L3

Passo 3: configurar a rede Wi-Fi

Configure a rede Wi-Fi para aceder a aplicacdes
online e ao espelhamento de ecra.

Requisitos
Um router de rede sem fios.

Para melhor desempenho e cobertura sem
fios, use um router 802.11n (“Wi-Fi 47).

1 Quando o menu de definicbes de Wi-Fi
aparecer como Passo 3, selecione o nome
da sua rede na lista de redes.

2 Abarra de entrada de palavra-passe da
rede e o teclado virtual sdo apresentados.

Para introduzir a sua palavra-passe
através do Gboard, use o ponteiro
no ecra (consulte Passo 2: ativar o
ponteiro no ecra, pagina 11).
3 Apos introduzir a palavra-passe para a
rede, selecione Connect (Ligar) no ecra
para concluir a configuracao Wi-Fi.

Funcionamento inicial
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Passo 4: aceitar o EULA

Apos configuragao da rede Wi-Fi, surge o EULA
(Contrato de Licenca de Utilizador Final). Leia e
aceite o contrato para concluir a configuragao
inicial.

Configurar a rede com fios

Se a rede sem fios ndo funcionar corretamente,
ligue o projetor a Internet através da rede com
fios.
Requisitos

Um router de rede

Um cabo de rede

1 Com um cabo de rede, ligue o conector #ir
do projetor ao router de rede.

Prima % OPTION no controlo remoto.
Selecione e aceda as Ethernet Connection
settings (Definicdes de Ligacao Ethernet).
4 Siga as instrugdes no ecra para concluir a
configuragao.
Aviso

@)

E necessaria uma ligacdo de rede para
utilizar a funcionalidade de espelhamento
do ecra.

4 Utilizar o ecra
inicial

O ecra inicial proporcionar acesso facil a

uma vasta gama de aplicacdes de Internet,

configuracao e outras funcionalidades uteis no
projetor.

¥ Aptoide

v
i ‘. . o

NETFLIX m AVLC i)

Acesso a ajuda online

Para facilitar o acesso, a ajuda no ecra
(manual do utilizador) € armazenada no
projetor.

1 Prima os botdes de Navegacao no controlo
remoto para selecionar a hiperligacao do
manual do utilizador no ecra inicial.

=1

2 Prima OK no controlo remoto para aceder
ao manual do utilizador.

Aceder aos servicos online

Encontram-se disponiveis no ecra inicial
algumas aplica¢cdes de Internet pré-carregadas.

Antes de aceder as aplicagdes, confirme

se o projetor esta ligado a Internet. Prima
¥ OPTION e aceda a Wi-Fi ou Ethernet
Connection (Ligagao Ethernet).

Use os botdes de Navegacao e OK no
controlo remoto para selecionar e abrir uma
aplicacao.

Pode adicionar ou remover uma

aplicacao do ecra inicial instalando-a ou
desinstalando-a.

Para procurar, pesquisar e instalar
aplicacdes, aceda a App Store Aptoide TV,
no ecra inicial.

Para desinstalar aplicacdes no ecra inicial,
selecione a aplicagao e, em seguida, prima
= no controlo remoto para aceder a opcao
Uninstall (Desinstalar).
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Utilizar o ponteiro no ecra

O ponteiro no ecra € necessario para os casos

seguintes (consulte Passo 2: ativar o ponteiro

no ecra, pagina 11).
Ative a selecao de letras no menu de
contexto virtual do teclado Gboard.
Selecione um item de servico em paginas da
Web, por exemplo selecao de hiperligacdes
da Web e ativacao de entrada de texto na
barra de URL ou de pesquisa.

Introduzir texto em paginas Web

1 Desloque o ponteiro no ecra no campo de
texto, por exemplo, na barra de URL ou de
pesquisa.

2 Prima OK no controlo remoto. O cursor de
texto aparece no campo de texto.

3 Use o teclado virtual do menu de contexto
(English keyboard ou Gboard) para
introduzir texto.

Personalizar o padrao de
fundo do ecra inicial

1 Selecione ;?a no canto superior direito do
ecra inicial e, em seguida, prima OK para
aceder as opgdes de definicao.

2 Selecione a opcao Change Wallpaper
(Alterar padrao de fundo) e, em seguida,
use o botdes de seta para a esquerda e
para a direita no ecra para selecionar uma
imagem pré-guardada como fundo do ecra
inicial.

5 Transmissao em
sequéncia por
Bluetooth

Atraveés da funcao Bluetooth do projetor, pode
ouvir musica das seguintes formas.

Transmitir musica em sequéncia a partir
de um dispositivo com Bluetooth para o
projetor.

Transmitir musica em sequéncia a partir
do projetor para um altifalante Bluetooth
externo.

Transmissao a partir de
dispositivo com Bluetooth

Através do Bluetooth, pode transmitir musica
sem fios para o projetor a partir de um
dispositivo com Bluetooth (por exemplo, um
smartphone ou tablet).

Antes de usar o projetor com um dispositivo
Bluetooth pela primeira vez, emparelhe-o com
o dispositivo Bluetooth.

Aviso

o\ Adrea de funcionamento efetiva entre
o projetor e o dispositivo Bluetooth é de
aproximadamente 10 metros (30 pés).

A transmissao de musica em fluxo

pode ser interrompida por quaisquer
obstaculos entre o dispositivo Bluetooth
e o projetor.

1 Certifique-se de que o projetor se encontra
no modo de espera e que o LED no projetor
fica vermelho.

Certifique-se de que o Bluetooth

do projetor em espera esta ativado
(prima £ OPTION e aceda a Sound -
Bluetooth speakers (Som - Altifalantes
Bluetooth)).

2 No seu dispositivo Bluetooth, ative a funcao
Bluetooth e pesquise os dispositivos que
podem ser emparelhados (consulte o
manual do utilizador do dispositivo para
obter mais detalhes).

3 Para emparelhar, selecione “Philips
Screeneo S6” no seu dispositivo Bluetooth.

Quando o emparelhamento Bluetooth
for bem-sucedido, o LED no projetor
passara de vermelho para azul.

Transmissao em sequéncia por Bluetooth
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4 Reproduzir dudio no seu dispositivo
Bluetooth. O audio é transmitido em fluxo
para o projetor.

PHILIPS

Voltar a ligar o Bluetooth

O projetor volta a ligar-se automaticamente
ao ultimo dispositivo a que esteve ligado,
se o projetor se encontrar no modo
Bluetooth (em modo de espera).

Para desativar a nova ligacao automatica
ao dispositivo Bluetooth, desligue a funcao
Bluetooth em modo de espera (prima

¥ OPTION e aceda a Sound - Bluetooth
speakers (Som - Altifalantes Bluetooth)).

Ligacao a um segundo dispositivo Bluetooth

E necessario desativar o Bluetooth do
dispositivo atualmente ligado e, em seguida,
emparelhar um segundo dispositivo Bluetooth
com o projetor.

Transmissao em fluxo para
o altifalante Bluetooth

Através do Bluetooth, pode transmitir musica sem
fios do projetor para um altifalante Bluetooth.

Antes de usar o projetor com um altifalante
Bluetooth pela primeira vez, emparelhe-o com
o altifalante Bluetooth.

Aviso

(-\ A area de funcionamento efetiva entre
\\l o projetor e o dispositivo Bluetooth é de
aproximadamente 10 metros (30 pés).
A transmissao de musica em fluxo
pode ser interrompida por quaisquer
obstaculos entre o dispositivo Bluetooth
e o projetor.

1 Ligue o seu altifalante Bluetooth.

2 Ative a funcao Bluetooth no projetor. Prima
1* para aceder as definicdes Bluetooth.

3 Nainterface de definicoes Bluetooth
do projetor, selecione o nome do seu

altifalante Bluetooth na lista de dispositivos
Bluetooth.

4 O projetor estabelece ligacao ao seu
altifalante Bluetooth. O audio do projetor é
transmitido em fluxo para o seu altifalante
Bluetooth.

- [®
= UK

Acesso rapido para ativar/desativar o
Bluetooth

Prima <$ para apresentar as definicdes de
Bluetooth e, em seguida, prima OK para ativar
ou desativar a funcao Bluetooth.

Voltar a ligar o Bluetooth

O projetor estabelece de novo ligacao
automaticamente ao ultimo altifalante ligado,
guando este for ativado.

Ligacdo a um segundo altifalante Bluetooth

Necessita de desativar a funcao Bluetooth no
altifalante ligado atualmente e, em seguida,
associar um segundo altifalante Bluetooth ao
projetor.
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6 Ligara
dispositivos de
reproducao

Ligar a dispositivos através

de HDMI

Ligue um dispositivo de reproducao (por
exemplo, leitor de Blu-ray, consola de jogos,
camara de video, camara digital ou PC) ao
projetor através da ligacao HDMI. Atraves

desta ligacao, as imagens sao apresentadas no

ecra de projecao e o audio é reproduzido no
projetor.
1 Com um cabo HDMI, ligue o conector

HDMI1 ou HDMI2 do projetor a saida HDMI

no dispositivo de reproducao.

ctooesad o

O@----Q o

SERVICE  ~< HOMITARC  HOMIZ sPoF OGO ’

s & & L

2 Prima SOURCE ] para aceder e selecione

a fonte de entrada HDMI 1 ou HDMI 2.

Ligar a dispositivos através
de HDMI ARC

Ligue um sistema de audio (por exemplo,
um sistema de cinema em casa, um receptor
AV ou uma barra de som) ao projetor através
da ligacao HDMI ARC. Através desta ligacao,
0 audio é transmitido em sequéncia para o
sistema de audio ligado.

1 Com um cabo HDMI, ligue o conector
HDMI1/ARC do projetor ao HDMI ARC, no
sistema de audio.

O conector HDMI ARC no sistema de
audio pode estar identificado de forma
diferente. Consulte o manual do seu
sistema de audio para obter detalhes.

=1=1=—1—Y—VYalule

SERVICE e HOMIARC  HOMI2 & spoF OG® ’

T
(

Ligar a dispositivos de reproducao
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Ligar a dispositivos através
de S/PDIF

Ligue um dispositivo digital (por exemplo, um

sistema de cinema em casa ou barra de som)

ao projetor através da ligacao S/PDIF. Com esta

ligacao, o audio é transmitido em fluxo para o

dispositivo digital ligado.

1 Com um cabo o6tico S/PDIF, ligue o
conector S/PDIF do projetor a entrada
S/PDIF do dispositivo digital.

A entrada S/PDIF no dispositivo digital
pode estar identificada como OPTICAL
(OTICA) ou OPTICAL IN (ENTRADA
OTICA).

| SERVICE  +<- “< HDMIARC  HDMIZ

OO —/Eem =

[
O
o}

7 Procurar
dispositivos de
armazenamento

Através do projetor, pode aceder e reproduzir
as imagens, ficheiros de audio e video
armazenados no armazenamento local e nos
dispositivos de armazenamento ligados (por
exemplo, uma pen USB, HDD, camara de video
ou camara digital).

1 Com um cabo USB, ligue a porta «<s-

(USB 2.0 ou USB 3.0) do projetor a porta
USB no seu dispositivo de armazenamento.

A porta USB 3.0 proporciona um
velocidade de transferéncia de dados
mais rapida.

HOMITIARC  HOMIZ & seor €@ ’

(OHQ o

2 No ecrainicial (prima #), prima os
botdes de Navegacdo para selecionar &%,
localizado no canto superior direito do ecra

e, em seguida, prima OK para aceder as
opcoes.

3 Selecione File Manager (Gestor de

ficheiros) e selecione o seu dispositivo
ligado ou o0 armazenamento local,
quando lhe for solicitada a selecao de um
dispositivo.

4 O browser de conteldos é apresentado.

Use os botdes de navegacao e OK no
controlo remoto para selecionar e abrir
ficheiros.

Local Storage
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Copiar/cortar/eliminar ficheiros

Selecione um ficheiro e, em seguida, prima =
no controlo remoto para aceder as op¢des de
edicao.

Colar ficheiros

Copie um ficheiro e navegue até uma pasta e,
em seguida, prima = no controlo remoto para
aceder as opc¢oes Paste (Colar).

Reproduzir video a
partir de dispositivos de
armazenamento

Os formatos de ficheiro suportados

encontram-se listado na seccao

"Dados técnicos" (consulte Dados técnicos,

pagina 25).

1 Selecione um ficheiro de video a partir do
browser de conteudos e, em seguida, prima
OK. Em seguida, selecione o leitor de video
na lista de aplicagdes para reproduzir o
video.

2 Durante a reproducao, pode aceder ao
seguinte controlo de reproducao.

Para reproduzir ou retomar a
reproducao, prima OK.

Para retroceder ou avancar
rapidamente, prima /.

Para aceder a lista de reproduc¢des, ao
modo de reproducdo ou ao formato
de visualizacao, prima = no controlo
remoto e, em seguida, prima {/» para
selecionar uma opcao.

Reproduzir musica a
partir de dispositivos de
armazenamento

Os formatos de ficheiro suportados

encontram-se listado na seccao

"Dados técnicos" (consulte Dados técnicos,

pagina 25).

1 Selecione um ficheiro de musica a partir
do browser de conteudos e prima OK. Em
seguida, selecione o leitor de musica na
lista de aplicagdes para reproduzir musica.

2 Durante a reproducao, pode aceder ao
seguinte controlo de reproducao.

Para reproduzir ou retomar a
reproducao, prima OK.

Para selecionar uma faixa anterior ou
seguinte, prima A/wv.

Para retroceder ou avancar
rapidamente, prima {/>.

Para aceder a lista de reproducao ou
ao modo de reproducao, prima = no
controlo remoto e, em seguida,

prima £/» para selecionar uma opcao.

Reproduzir fotografias a
partir de dispositivos de
armazenamento

Os formatos de ficheiro suportados

encontram-se listado na seccao

"Dados técnicos" (consulte Dados técnicos,

pagina 25).

1 Selecione um ficheiro de fotografia a partir
do browser de conteudos e, em seguida,
prima OK para visualizar a fotografia.

2 Quando é apresentada uma fotografia,
pode aceder ao seguinte controlo de
reproducao.

Para selecionar uma fotografia anterior
ou seguinte, prima £/>.

Para selecionar uma apresentacao de
diapositivos com intervalos diferentes,
prima =.

Procurar dispositivos de armazenamento



8 Projecao sem
fios
Este projetor permite que espelhe sem fios os
seguintes dispositivos no ecra de projecao.
Dispositivos i0S
Mac
Dispositivos Android
PC Windows

Projecao sem fios com
dispositivos iOS
Requisitos
Ative a rede Wi-Fi no projetor e no seu
iPhone.
Confirme se o projetor e o seu iPhone se
encontram na mesma rede Wi-Fi.

1 Prima %# OPTION no controlo remoto para
aceder as op¢des de definicdes.

2 Selecione Mirroring (A espelhar) para
aceder a interface de espelhamento.
A funcao de espelhamento no projetor
esta ativada agora.

3 No seuiPhone, aceda a "Central de
controlo”, fazendo deslizar o ecra para
cima, e selecione a opcao "Espelhamento
de ecrd". Em seguida, selecione o nome do
projetor em 'Espelhamento de ecrd' para
ligar o seu iPhone ao projetor.

4 Apos uma ligacdao bem-sucedida, o
conteudo do ecra do seu iPhone &
transmitido para a superficie de projecao.

Projecao sem fios com Mac
Requisitos
Ative a rede Wi-Fi no projetor e no seu Mac.

Confirme se o projetor e o seu Mac se
encontram na mesma rede Wi-Fi.

1  Prima ﬁOPTION no controlo remoto para
aceder as opc¢odes de definicoes.

2 Selecione Mirroring (A espelhar) para
aceder a interface de espelhamento.
A funcao de espelhamento no projetor
esta ativada agora.

3 No seu Mac, aceda a opcao de
espelhamento de ecra localizada na
parte superior do ecra do computador e
selecione o nome do projetor para ligar o
seu Mac ao projetor.

4 Apos a ligacao bem-sucedida, o conteudo
do ecra do seu Mac é transmitido para a
superficie de projecao.

Projecao sem fios com
dispositivos Android

Requisitos
Visite www.hpplay.com.cn. Transfira
e instale a aplicacao HappyCast para
Android, no seu dispositivo Android.
Ative a rede Wi-Fi no projetor e no seu
dispositivo Android.
Confirme se o projetor e os seus

dispositivos Android se encontram na
mesma rede Wi-Fi.

1  Prima ﬁOPTION no controlo remoto para
aceder as opc¢odes de definicoes.

2 Selecione Mirroring (A espelhar) para
aceder a interface de espelhamento.
A funcao de espelhamento no projetor
esta ativada agora.

3 Inicie a aplicacao HappyCast no seu
dispositivo Android. Na aplicacao, selecione
o nome do projetor na lista de dispositivos,
para ligar o seu dispositivo Android ao
projetor.

4 Ative a funcao de espelhamento na
aplicacao. O conteudo do ecra do seu
dispositivo Android é transmitido para a
superficie de projecao.
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Projecao sem fios com PC
Windows

Requisitos
Visite www.hpplay.com.cn. Transfira
e instale a aplicacao HappyCast para
Windows no seu PC com Windows.
Ative o Wi-Fi no projetor e no seu PC com
Windows.
Confirme se o projetor e o seu PC Windows
se encontram na mesma rede Wi-Fi.

1 Prima ¥ OPTION no controlo remoto para
aceder as op¢des de definicdes.

2 Selecione Mirroring (A espelhar) para
aceder a interface de espelhamento.
A funcao de espelhamento no projetor esta
ativada agora.

3 Inicie a aplicacao HappyCast no seu PC
com Windows. Na aplicagao, selecione o
nome do projetor na lista de dispositivos
para ligar o seu PC Windows ao projetor.

4 Ative a funcao de espelhamento na
aplicacao. O conteudo do ecra do seu PC
Windows é transmitido para a superficie de
projecao.

9 Alterar
definicoes

Esta seccdo ajuda-o a alterar as definicbes do
projetor.

Definicées de idioma e de
introducao
1 Prima ¢ OPTION.

2 Selecione Language & Input (Linguas
e entrada) e, em seguida, prima OK
para aceder as op¢oes de idioma e de
introducao.

3 Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar e alterar:

Language (Idioma): Permite selecionar
o seu idioma pretendido para os menus
no ecra.

Time Zone (Fuso hordrio): Permite
selecionar o seu fuso horario.
Keyboard Input Method (Método de
entrada de teclado): Permite selecionar
English keyboard ou Gboard.

Definicoes de imagem
1 Prima % OPTION.

2 Selecione Image (Imagem) e, em seguida,
prima OK para aceder as opcoes de
imagem.

3 Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar e alterar:

Brightness mode (Modo de
luminosidade): Selecione uma definicao
de luminosidade de cor predefinida
para apresentacao de fotografias e
video. As diferentes definicoes sao
otimizadas para permitir que use o seu
projetor em todas as situacoes:

- Standard (Padréo): Use esta
opgao para visualizacao diurna na
presenca de alguma luz ambiente,
por exemplo, de lampadas
fluorescentes domeésticas/de
escritorio ou luz solar.

Cinema: Otimizado para cores
cinematograficas realistas. Ideal
para ambientes escuros com pouca
luz ambiente, como, por exemplo,
cinema em casa.

Alterar definicdes



Presentation (Apresentac¢do):
Proporciona luminosidade elevada
e melhora a legibilidade do texto.

User (Utilizador): Neste modo,

é possivel configurar o seu proprio
equilibrio de cores entre vermelho,
verde e azul.

Autofocus Settings (Definicoes de
focagem automdtica): Permite ativar
ou desativar a funcao de focagem
automatica.

Keystone Correction (Correcéo
trapezoidal): Corrigir imagens
trapezoidais ou distorcidas para que
figuem retangulares ou quadradas.
Custom Correction (Correcdo
personalizada): Permite ajustar o
formato de imagem de acordo com as
necessidades.

FlowMotion: Permite comutar a
MEMC (motion estimation motion
compensation - compensacao

de movimento por estimativa de
movimento) para interpolacao de
movimento para reduzir a desfocagem
de movimento da apresentacao.

Para aceder ao modo de cor

Durante a reproducao de video, prima SOURCE
-2 no controlo remoto e, em seguida, use

os botbes de Navegacao e OK para aceder a
definic@o de cor e respetivas opgoes.

Color (Cor): Selecione uma definicao de cor
predefinida para visualizacao de fotografias
e video. Esta definicao é independente do
modo de luminosidade. Os diferentes modos
sao otimizados para conteudos diferentes de
origem e ambientes de reproducao:

Vivid (Brilhante): Permite melhorar a

qualidade da imagem na presenca de

luz ambiente elevada, aumentando a

saturacao da cor.

Normal: cores equilibradas para

visualizacao geral.

Soft (Suave): Otimiza o conforto

em ambientes escuros, reduzindo a

luminosidade da imagem.

Game (Jogo): Reduz o tempo de reacao

e desativa o FlowMotion.

User (Utilizador): Neste modo, pode

configurar as suas proprias definicdes de

imagem como luminosidade, contraste,

saturacao, nitidez etc.

Definicdes de som

1
2

Prima £ OPTION.

Selecione Sound (Som) e, em seguida,
prima OK para aceder as opg¢des de som.

Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar e alterar:

Audio Output (Saida de som):

Selecione um formato de audio para

saida de som quando o projetor estiver

ligado através do conector digital (S/

PDIF).

- PCM: O dispositivo de audio ligado
nao suporta o formato multicanal.
O audio é remisturado para som de
dois canais.

RAW: Selecione a saida de audio
original.

System Sounds (Sons do Sistema):
Permite ligar ou desligar os sons do
sistema.

Bluetooth speakers (Altifalantes
Bluetooth): Permite ativar ou desativar
a ligacao Bluetooth quando o projetor
estiver em modo de espera.

Definicdes do controlo de
alimentacao

1
2

Prima £ OPTION.

Selecione Power (Ligar/Desligar) e, em
seguida, prima OK para aceder as opcoes
do controlo de alimentacao.

Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar e alterar:

Shutdown (Encerrar): Permite desligar o
projetor de imediato.

Timed Shutdown (Encerramento
programado): Selecione uma opcao de
tempo ou personalize um periodo de
tempo para que o projetor se desligue
apos o periodo especificado.

Restaurar predefinicoes

1
2

Prima £ OPTION.

Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar Software Update - Factory
Reset (Atualizacao de software - Reposicao
de Fabrica).

Siga as instru¢des no ecra para iniciar ou
cancelar a reposicao.
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Aviso
/e Apbs repor as predefinicoes, todos os
\_LJ ficheiros e aplicacdes instaladas sao
~ completamente apagados. Faca copias
de seguranca dos seus ficheiros, se
necessitar de redefinir o projetor.

Limpar o armazenamento
de memoadria

Pode limpar o histérico de navegacao (como,
por exemplo, cookies), o pacote de instalacao
e a memodria do sistema armazenados no
armazenamento local.

1 Prima %$ OPTION.

2 Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar Cleaner (Limepza).

Verificar memoria

Pode verificar a memoria total e disponivel
(RAM e memoria interna) do armazenamento
local.

1 Prima £ OPTION.

2 Use os botdes de Navegacao e OK para
selecionar About (Sobre).

10 Manutencao

Limpeza

PERIGO!
f Instrucées de limpeza!
Antes de limpar, desligue sempre o
projetor e desligue também o cabo de
alimentacao.

Use um pano macio, sem pélos. Nunca
use produtos de limpeza liquidos ou
facilmente inflamaveis (pulverizadores,
abrasivos, polidores, alcool, etc.). Nao
permita que entre humidade no interior
do projetor. Nao pulverize o projetor
com nenhum liquido de limpeza.

Limpe as superficies suavemente.
Tenha cuidado para ndo riscar as
superficies.

Limpar a lente

Use uma escova macia ou papel para limpeza
de lentes para limpar a lente do projetor.

PERIGO!

Nao use agentes de limpeza liquidos!

Nao use agentes de limpeza liquidos
para limpar a lente, para evitar
danificar a pelicula de revestimento na
lente.

Limpar as aberturas de

ventilacao

1 No caso de haver demasiado po ou fiapos
acumulados dentro das aberturas de
ventilacao do projetor, pode remover as
grades de ventilacao dos dois lados do
projetor.

Manutencao
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2 Use um pano macio ou escova para
remover po e fiapos de dentro das grades
de ventilacao.

3 Substitua as grades de ventilacao apoés a
limpeza.

Atualizar software

O software mais recente do projetor pode ser
encontrado em www.philips.com/support, para
que possa obter as melhores funcionalidades e
suporte do projetor.

Antes de atualizar o software do projetor,
verifique a versao atual do software:

Prima ¢ OPTION e, em seguida,
selecione About - System Version, Ul
Version (Sobre - Versao de sistema,
Versao de IU) e MCU Version

(Versao de MCU).

CUIDADO!

Nao desligue o projetor nem remova
a unidade flash USB durante a
atualizacao.

Atualizar o software através da
Internet

1 Certifique-se de que o projetor se encontra
ligado a Internet. Para verificar a ligacao a
Internet, prima ¢ OPTION e aceda a Wi-Fi
or Ethernet Connection (Ligacao Wi-Fi ou
Ethernet).

2 Prima %# OPTION, e selecione Software
Update - Software update - ONLINE
UPGRADE (Atualizacao de software -
Atualizacao de software - ATUALIZACAO
ONLINE).

Se houver alguma atualizacao
disponivel, ser-lhe-a solicitado iniciar
ou cancelar a atualizagao.

3 Siga as instrucdes no ecra para concluir a
atualizacao.

Atualizar o software através de
USB

1

Verifique a versao mais recente do software
em www.philips.com/support. Procure o
seu produto (numero de modelo: SCN650),
e aceda a ‘Software and drivers’ (Software
e controladores).

Num computador, transfira o software
na unidade flash USB e mude o nome
do ficheiro para “update_screeneo.zip”.
Guarde o ficheiro no diretorio raiz da
unidade flash USB e nao descompacte o
ficheiro.

Ligue a unidade flash USB a porta USB 2.0
(nao a porta USB 3.0 com azul) no projetor.

Prima £ OPTION e, em seguida, selecione
Software Update - Software update -
LOCAL UPGRADE (Atualizacao de software
- Atualizacdo de software - ATUALIZACAO
LOCAL).

Siga as instrugcdes no ecra para concluir a
atualizacao.
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Resolucao de problemas

Ciclo de ativacao

Se ocorrer algum problema que ndo possa ser

1 Desligue o projetor, premindo () duas vezes
num segundo.

2 Aguarde, no minimo, dez segundos.
Ligue o projetor, premindo () uma vez.

corrigido através das instrucoes deste manual 4 Se o problema persistir, entre em contato

do utilizador, siga os passos descritos aqui.

com 0 Nosso centro de assisténcia técnica
ou com o seu revendedor.

Problemas

Solucoes

Nao é possivel ligar o projetor.

Desligue e volte a ligar o cabo de alimentacao e
tente ligar o projetor novamente.

Nao é possivel desligar o projetor.

Mantenha premido O durante mais de dez
segundos. Caso isto nao resulte, desligue o cabo
de alimentacao.

Sem som

- Confirme se o altifalante esta ativado
(consulte Definicdes de som na pagina 20).

- Ajuste o volume através dos botdes de volume.

Nao ha rececao de imagem a partir do
dispositivo HDMI externo.

- Confirme se esta selecionada a entrada HDMI
correta (HDMI 1 ou HDMI 2).

Desligue o cabo HDMI ou desative o dispositivo
HDMI.

- Aguarde trés segundos.

- Volte a ligar o cabo HDMI ou ative novamente o
dispositivo HDMI.

Nao ha som do dispositivo de saida HDMI
externo.

No dispositivo de saida HDMI, configure
a definicao de audio como Multicanal
(Dados brutos) e Estéreo (PCM).

através do cabo HDMI.

N&o ha som quando liga o seu computador | -

Verifigue se o som esta ativado no computador
e se o HDMI esta configurado como o dispositivo
de audio.

Apenas aparece o ecrd inicial e nao a
imagem do dispositivo externo.

- Verifique se os cabos estdo ligados nas tomadas
corretas.

- Verifique se o dispositivo externo esta ligado.

- Verifique se a saida de video do dispositivo
externo esta ligada.

- Confirme se esta selecionada a entrada HDMI
correta (HDMI 1 ou HDMI 2).

Apenas aparece o ecra inicial e nao a
imagem do computador ligado.

Experimente uma resolucao diferente ou diminua
a definicao da taxa de atualizacao no seu
computador.

O projetor desliga-se autonomamente.

- Quando o projetor se encontra a funcionar
durante um longo periodo de tempo, a superficie
fica quente.

- Verifique se o cabo de alimentacao esta
corretamente ligado.

- Verifique o estado do modo de suspensao
no menu de definicdo. Quando o modo de
suspensao esta ativado, o dispositivo desliga-se
apos o periodo de tempo programado

Manutencao
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Problemas

Solucées

O projetor nao consegue ler a unidade
USB.

O projetor ndo suporta o sistema de ficheiros
exFAT.

Formate a unidade USB em formato FAT e, em
seguida, utilize-a.

O projetor nao reage aos comandos do
controlo remoto.

- Verifique as pilhas do controlo remoto.

- Verifique se o sensor de infravermelhos no
projetor esta obstruido por algum objeto.

Medidas a tomar se o Espelhamento

de ecra deixar de funcionar apos uma
atualizacao de firmware de um dispositivo
Android ou iOS?

Recomendamos que verifique regularmente o
novo firmware do seu projetor (consulte Atualizar
software, pagina 21).

Inicie a aplicacao de espelhamento de ecra no seu
projetor (prima ¢ OPTION no controlo remoto,
selecione e aceda a opcao Espelhamento).

O espelhamento de ecra nao funciona
com o dispositivo Android disponivel.

Para permitir o espelhamento de ecra, o seu
dispositivo deve suportar o Miracast. Nem todos
os dispositivos Android suportam esta funcao. O
nome da fun¢ao também pode ser designado por
Screencast, Screen Sharing, WiFi Direct, Wireless
Display, etc.

Consulte o manual do utilizador do seu
dispositivo Android para verificar se esta funcao é
suportada e como pode ser ativada.

Instale a aplicacao HappyCast no seu smartphone
e siga as instrucdes fornecidas na aplicacao.

Quando vejo videos, o som ou a imagem
ficam por vezes distorcidos ou o som nao
estd sincronizado com a imagem.

- Alargura de banda Wi-Fi disponivel é insuficiente
para enviar o video sem falhas do smartphone
para o projetor. Isto pode acontecer se uma ou
mais redes Wi-Fi operarem na mesma faixa de
frequéncia préoxima. Alguns dispositivos IoT (por
exemplo, dispositivos com ZigBee) também
operam nesta gama de frequéncia.

O seu smartphone nao é suficientemente rapido
para compactar os dados do ecra e envia-los
simultaneamente via Wi-Fi.

O seu smartphone pode manter ligacdes paralelas
na sua rede domeéstica e com o projetor. Isto
reduz a largura de banda disponivel. Desativar
temporariamente a ligacao a sua rede domeéstica
pode ajudar.

A temperatura da superficie do projetor é
quente.

Para este projetor, € normal gerar calor moderado
durante o funcionamento.
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11 Anexo

Dados técnicos

Tecnologia

Tecnologia de visualizacao
Fontede lUz......c.cooovviicviicice

Fontes de luz LED. ...duragao superior a 30 000

horas

Luminosidade........ até 2000 lumens de cor com

DCI-P3, 125% REC.709, HDR 10 e HLG

Relacao de contraste.........ccccooovvvirnnn. 150,000:1
Resolucao .................. .3840 x 2160 pixeis
Taxa de ProjeCao... .....cccooeieeirieeireeeeeeeens 1,2:1

Tamanho de ecra recomendado (diagonal)........
.................................... 25 cm-350 cm / 107-120~
Formato ............ 16:9e 43
ModoSs de ProjeCan ..o
frontal, traseiro, teto, teto traseiro

Ajuste de focagem ..o automatico
correcao de 4 cantos sim
Correcao trapezoidal elétrico

Leitor multimédia integrado.........ccccoovvvvienn. sim

Memoria interna

Nivel de ruido.......ccooveiieioiei <32 dBa
Som

Altifalante interno ...................... 2x7 Watts (max.)
Ligacao

Wi-Fi.ooiiiin. (802.11) a/b/g/n/ac 2.4 e 5 GHz
Bluetooth........... Bluetooth 4.0, permite ligagcao a

altifalantes com Bluetooth externos
Conectividade.........c.ccccoooeveirnnnn. Airplay, Miracast

2x HDMI com HDCP, 1x SPDIF, 1x porta LAN
(RJ45, 100Mbps), 1x USB 3.0, 1x USB 2.0 e
1x Mini USB

Leitor multimédia interno

Formatos de video suportados...........c.cccc.c...... 4K,
2K, AVC/H.264, MPEG-2, MPEG-4 (Visual
XviD), HEVC, H.263, WMV2, WMV3 (VC-1),

REALVIDEO 4, XVID, M-JPEG, V_VP8,

HDR 10

Formatos de audio suportados........ MPEGAudio,
FLAC, AAC, AC-3, MPEG-1, AMR, COOKER,
MONKEY’S Audio, PCM (Microsoft),

WMA, ogg Vorbis

Formatos de fotografia suportados.......................
Jjpeg/.png/.bmp/ gif

App store

Aplicacdes pré-carregadas Ted, Gboard,
Kidoz, Blakcnut, Kodi, Netflix, VLC e
APTOIDE Store para milhares de aplicacdes

Fonte de alimentacao

Consumo energético................... funcionamento:
60a150 W

................................................... desligado: < 0,5 W
Fonte de alimentacdo......adaptador de corrente
Entrada: 100-240 V~, 50/60 Hz, 2,0 A

(max.) Saida: CC19V, 7,8 A

Dimensao

Desembalado (LX P XA).....cccooiiiieeeeeeeee
228,6 x 231,8 x 140 mm /
9 x 9,13 x 5,51 polegadas

PESOS ..o 39 kg /8,6 libras

..................................................................... SCN650
................. Controlo remoto com 2 pilhas AAA
........................................ Adaptador de corrente
............... Cabos de alimentacao Reino Unido,

EUA, UE, CH
Manual do utilizador (em memoria interna)
............................................. Guia de inicio rapido
Cartao de garantia

............................. SCN650 internacionalmente

Apple, AirPlay e o logotipo AirPlay sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas da
Apple, Inc. nos EUA e noutros paises

Google, Android e o logotipo Android sao
marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Google, Inc. nos EUA e noutros
paises.

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o logotipo correspondente sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

Anexo
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Declaracao CE

O produto apenas deve ser ligado a
uma interface USB da versao USB 2.0 ou
superior.
O adaptador deve ser instalado perto do
equipamento e deve ser de facil acesso.
A temperatura de funcionamento do EUT
nao pode exceder 35 °C e nao deve ser
inferiora 5 °C.
A ficha é considerada como dispositivo de
desligar do adaptador.
A banda UNII 5150-5250 MHz destina-se
apenas a uso interno.
O dispositivo estda em conformidade com
as especificacdes de RF se o dispositivo for
usado a 20 cm do seu corpo.
Por este meio, a Screeneo Innovation
SA declara que este produto esta em
conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes da Diretiva
2014/53/UE.

C€

A Declaracao de Conformidade pode ser
consultada no Web site www.philips.com.

Bandas de frequéncia Poténcia maxima
de saida
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHZ (EIRP) 17,89 dBm

Declaracao FCC (Comissao
Federal de Comunicacoes)

15.19 Requisitos de etiquetagem.

Este dispositivo estd em conformidade com a
parte 15 das regras da FCC. O funcionamento
esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

(1) Este dispositivo nao pode causar
interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que possam provocar
funcionamento indesejavel.

15.21 Informacao para o utilizador.

Quaisquer alteracdes ou modificacdes

nao expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem anular
a autoridade do utilizador para operar o
equipamento.

15.105 Informacao para o utilizador.

Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites para um
dispositivo digital da Classe B, de acordo com
a Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites
estao concebidos para fornecer protecao
razoavel contra interferéncia prejudicial numa
instalacao residencial. Este equipamento gera,
usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia
e, se ndo for instalado e usado de acordo com
as instrucdes, podera provocar interferéncia
prejudicial as comunicag¢des de radio. No
entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia
nao ocorra numa instalacao especifica. Se este
equipamento provocar interferéncia prejudicial
a rececao de radio ou televisao, o que pode
ser determinado ligando e desligando o
equipamento, o utilizador é encorajado a tentar
corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

Reoriente ou reposicione a antena recetora.

Aumente a separacao entre o equipamento

e o recetor.

Ligue o equipamento a uma tomada num

circuito diferente daquele ao qual o recetor

esta ligado.

Consulte o revendedor ou um técnico de

radio/TV experiente para obter ajuda.

Durante o funcionamento, a distancia de
separacao entre o utilizador e a antena deve
ser de, no minimo, 20 cm. Esta distancia

de separacao permite garantir que haja
distancia suficiente de uma antena montada
externamente instalada de forma adequada,
para satisfazer os requisitos de exposicao a RF.

ID FCC: 2ASRT-SCN650
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Outro aviso

A preservacao do meio ambiente como parte
de um plano de desenvolvimento sustentavel
€ uma preocupacao essencial da Screeneo
Innovation SA. A Screeneo Innovation SA
pretende operar sistemas que respeitem o
meio ambiente e consequentemente decidiu
integrar desempenhos ambientais no ciclo de
vida destes produtos, desde o fabrico até a
utilizacao apoés colocacao em funcionamento e
eliminacao.

e

Embalagem: A presenca do logotipo (ponto
verde) significa que é paga uma contribuicao
para uma organizacao nacional aprovada, para
melhorar as infraestruturas de recuperacao e
reciclagem de embalagens. Respeite as regras
de ordenacgao criadas localmente para este
tipo de lixo.

Pilhas: Se o seu produto contiver pilhas, estas
devem ser eliminadas num ponto de recolha
adequado.

Produto: O simbolo de caixote de lixo riscado
no produto significa que o produto pertence a

familia de equipamentos elétricos e eletronicos.

A este respeito, os regulamentos europeus
solicitam que o elimine seletivamente:

- Nos pontos de venda, no caso de
compra de equipamentos similares.

- Nos pontos de recolha disponibilizados
localmente (centro de entrega, recolha
seletiva, etc.).

Desta forma, pode participar na reutilizacao e
modernizacao de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos, que podem afetar o
meio ambiente e a saude humana.

As embalagens de papel e cartao usadas
podem ser eliminadas como papel reciclavel.
Recicle o plastico de envolvimento ou
elimine-o juntamente com os residuos nao
reciclaveis, dependendo dos requisitos do seu
pais.

Marcas comerciais: As referéncias
mencionadas neste manual sdo marcas
registadas das respetivas empresas. A auséncia
das marcas comerciais ® e ™ ndo justifica

a suposicao de que essas terminologias
dedicadas sdo marcas registadas livres. Outros
nomes de produtos usados aqui sdo apenas
para fins de identificacdo e podem ser marcas
comerciais dos seus respetivos proprietarios.
A Screeneo Innovation SA exclui-se de todos e
quaisquer direitos sobre essas marcas.

Nem a Screeneo Innovation SA nem as suas
filiais serdo consideradas responsaveis perante
o comprador deste produto ou de terceiros por
danos, perdas, custos ou despesas incorridas
pelo comprador ou por terceiros, em resultado
de acidente, uso indevido ou abuso deste
produto ou de modificacdes nao autorizadas,
reparacoes ou alteracdes a este produto ou
falha em cumprir rigorosamente as instrucdes
de funcionamento e manutencao da Screeneo
Innovation SA.

A Screeneo Innovation SA nao sera responsavel
por quaisquer danos ou problemas decorrentes
do uso de quaisquer opcdes ou materiais
consumiveis que ndo sejam aqueles
designados como produtos originais da
Screeneo Innovation SA/PHILIPS ou produtos
aprovados pela Screeneo Innovation SA/
PHILIPS.

A Screeneo Innovation SA nao se
responsabiliza por qualquer dano resultante de
interferéncia eletromagnética que ocorra pelo
uso de quaisquer cabos de interface que nao
sejam os designados como produtos Screeneo
Innovation SA/PHILIPS.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte
desta publicagao pode ser reproduzida,
armazenada num sistema de recuperacao ou
transmitida de qualquer forma ou por qualquer
meio, eletronico, mecanico, fotocdpia, gravacao
ou outro, sem a permissao prévia por escrito

da Screeneo Innovation SA. As informacoes
contidas aqui estao concebidas apenas para
utilizacao com este produto. A Screeneo
Innovation SA. nao é responsavel por qualquer
uso destas informacdes aplicadas a outros
dispositivos.

Este manual do utilizador € um documento que
nao representa um contrato.

Erros, erros de impressao e alteracdes sao
reservados. Copyright © 2019 Screeneo
Innovation SA.
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